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KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2009. gada 16. aprilis),

ar ko izbeidz antidempinga procediiru, kas attiecas uz Kinas Tautas Republikas, Korejas Republikas
un Taivanas izcelsmes plakanu neriiséjosa térauda auksti velmétu raZojumu importu

(2009/327[EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr.
384/96 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no
valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis () (“pamatregula”),
un jo 1pasi tas 9. pantu,

péc apsprieSanas ar Padomdevéju komiteju, )
ta ka:

1. KARTIBA
1.1. Procediiras saksana

(1)  Saskana ar pamatregulas 5. pantu, publicgjot pazinojumu
(“pazinojums par procediiras sak3anu”) Eiropas Savienibas )
Oficialaja Vestnest (), Komisija 2008. gada 1. februarl
pazinoja par antidempinga procediiras saksanu attieciba
uz Kinas Tautas Republikas (‘KTR”), Korejas Republikas
un Taivanas (“attiecigas valstis”) izcelsmes plakanu neri-
s€josa térauda auksti velmétu razojumu (“SSCR”) importu
Kopiena.

(2)  Procediru saka péc tam, kad 2007. gada 21. decembri (6)
Eurofer (“sidzibas iesniedzgjs”) iesniedza stdzibu razotaju
vairakuma varda, kas $aja gadijuma parstav vairak neka
25 % no SSCR razoSanas Kopiena. Sidziba bija ieklauti
prima facie pieradijumi par attiecigo valstu izcelsmes SSCR
dempingu un batisko kaitgjumu, ko tas izraisjjis, un Sos
pieradjjumus atzina par pietickamiem, lai pamatotu
procediras sakSanu.

1) OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp.
%) OV C 29, 1.2.2008., 13. Ipp.

1.2. Iesaistitas personas un parbaudes apmeklejumi

Komisija par procediiras uzsak$anu oficiali informéja
sudzibas iesniedz&ju, visus zinamos iesaistitos Kopienas
razotajus, importétajusftirgotajus un lietotajus, ka ari to
apvienibas un attiecigo valstu razotajus eksportétajus un
iestades. leinteresétajam personam bija dota iesp&ja pazi-
nojuma par procediiras sakSanu noteiktaja termina rakst-
veida darit zinamu savu viedokli un pieprasit uzklausi-
anu. Tika uzklausitas visas ieinteresétas personas, kas to
pieprasija, noradot konkrétus iemeslus, kade] tas batu
jauzklausa.

Lai KTR razotdji eksportétaji saskana ar pasu vélesanos
varétu iesniegt pieprasjjumu piemeérot tirgus ekonomikas
rezimu (“TER”) vai atsevisku rezimu (“AR”), Komisija KTR
zinamajiem iesaistitajiem raZotajiem eksportétajiem un
iestadém nosiitija pieprasijuma veidlapas. Cetras KTR
uzpémumu grupas pieprasija TER atbilstigi pamatregulas
2. panta 7. punkta b) apaks$punktam vai AR gadijuma, ja
izmeklésana tiktu konstatéts, ka uznémums neatbilst TER
nosacijumiem.

Nemot véra acimredzami liclo attieciga razojuma KTR,
Korejas Republikas un Taivanas razotdju eksportétaju
skaitu, ka arf importétaju Kopiena un Kopienas razotaju
skaitu, pazinojuma par procediiras sakSanu attieciba uz
§im pusém bija paredzéta izlases veida parbaude saskana
ar pamatregulas 17. pantu.

Tomér KTR un Korejas Republikas gadijuma uzskatija, ka
visu sadarbojo$os uzpémumu vai uznémumu grupu
izmekléSanu bitu iespéjams veikt noteiktaja termina un
ta nebiitu parmérigi apgritino$a, tapéc noléma, ka izlases
veida parbaude nebiis vajadziga. Attieciba uz Taivanu
izveidoja izlasi ar Cetriem uzpémumiem vai uzpémumu
grupam no desmit uznémumiem vai uzpémumu grupam
(viena grupa bija divi uznémumi), kuras bija atbildgjusas
uz atlases jautdjumiem. Tomér viena no tam vélak
atsauca sadarbibu, tapéc galigaja izlasé bija tris uzné-
mumi  vai  uzpémumu  grupas.  Visbeidzot,
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viens Taivanas uznémums, kas nebija ieklauts izlase,
pieprasija individualu parbaudi atbilstigi pamatregulas
17. panta 3. punktam. Tomér uzskatija, ka minétais
uzpémums nesadarbojas, jo tas neiesniedza pietiekamu
informaciju.

Attieciba uz SSCR importétajiem Komisija visiem zina-
majiem importétajiem ladza sniegt informaciju par attie-
ciga razojuma importu un tirdzniecibu. Daudzi importé-
taji piedavaja sadarboties. Izlasei izraudzija piecus
importa apjoma zina lielakos importétajus. Sie importé-
taji veido aptuveni 16 % Kopienas importa no attieci-
gajam valstim. Saskana ar pamatregulas 17. panta 2.
punktu notika apspriedes ar attiecigajam pusém, un
tam nebija iebildumu. Tomér tris no izraudzitajiem
importétajiem neiesniedza atbildes uz anketas jautaju-
miem un noléma izmeklé$ana turpmak nesadarboties.
Divi atlikusie importétaji izmekleSanas perioda veidoja
no 2 lidz 4 % Kopienas kopgja importa no attiecigajam
valstim. Ieklaujot dazus no importétajiem, kuri piedavaja
sadarboties, izlases reprezentativitate tiktu ietekméta tikai
nedaudz, tapéc noléma neaizvietot tris importétajus, kuri
partrauca sadarbibu ar izmekléSanu.

Attieciba uz Kopienas razotajiem saskana ar pamatregulas
17. pantu izveidoja izlasi, pamatojoties uz lielako repre-
zentativo SSCR razosanas un EK tirdzniecibas apjomu
Kopiena, ko pieejama laika varéja pamatoti parbaudit.
Pamatojoties uz informaciju, ko sanéma no Kopienas
razotdjiem, Komisija izraudzija Cetrus uznémumus
(divas saistitu uzpémumu grupas), kuriem bija vislielakais
razo$anas un tirdzniecibas apjoms Kopiena. Kopienas
razoSanas zina izlasé ieklautie uznémumi veidoja 62 %
no lésta SSCR kopgja razosanas apjoma Kopiena un
99 % no to razotaju tirdzniecibas apjoma Kopiena, kuri
piedavaja sadarbibu. Saskana ar pamatregulas 17. panta
2. punktu notika apspriedes ar attiecigajam pusém, un
tam nebija iebildumu. Turklat pargjos Kopienas razotajus
ladza iesniegt atseviskus visparéjus datus kaitéjuma
analizes veik3anai.

Komisija nosiitja aptaujas anketas izlasé ieklautajiem
razotajiem eksportétdjiem, Kopienas razotdjiem un
importétajiem, ka arl visiem zinamiem lietotajiem un to
apvienibam. Pilnigas atbildes uz aptaujas jautajumiem
sanéma no cCetriem Kopienas razotdjiem, 25 uznému-
miem cetras KTR uznémumu grupas, astoniem uznému-
miem trijas uzpémumu grupas Korejas Republika, trim
izlasé ieklautajiem Taivanas razotdjiem eksportétajiem,
viena Taivanas uzpémuma, kur§ pieprasija individualu
parbaudi, diviem importétajiem un pieciem lietotajiem
Kopiena. Turklat atlikusie sesi Kopienas razotaji sniedza
prasitos visparigos datus.

Komisija pieprasija un parbaudija visu informaciju, kuru
ta uzskatija par vajadzigu, lai parbauditu TER/AR piepra-

sijumus attieciba uz KTR un lai par attiecigajam valstim
noteiktu dempingu, izrietoso kaitgjumu un Kopienas inte-
reses. Parbaudes apmeklgjumus veica §ados uzpémumos:

a) Kopienas raZotaji:

— ArcelorMittal, Genk, Belgium,

— ArcelorMittal, Paris, France,

— ThyssenKrupp Nirosta, Krefeld, Germany,

— ThyssenKrupp Terni, Terni, Italy;

b) Taivanas razotaji eksportétaji:

— Chia Far Industrial Factory Co., Ltd, Taipei,

— Jie Jin Material Science Technology Co. Ltd, Yung Kang
City,

— Yeun Chyang Industrial Co., Ltd, Shijou Shiang,
Chang-Hwa,

— YUSCO Group (Yieh United Steel Corporation un
saistitie uzpémumi), Kaohsiung;

¢) Korejas Republikas razotaji eksportétaji:

— Daiyang Metal Co., Ltd; Seoul,

— BNG Steel Co., Ltd grupa un Hyundai Steel Company;
Changwon un Seoul,

— POSCO un Daimyung TMS CO., Ltd grupa; Seoul;

d) KTR razotaji eksportétaji:

— Lianzhong Stainless Steel Corp. (LISCO), Guangzhou,

— Ningbo Qiyi Precision Metals Co., Ltd; Ningbo,

— POSCO China Group (astonu uzpeémumu grupa);
Zhangjiagang, Qingdao un Hong Kong SAR,

— STSS Group (Shanxi Taigang Stainless Steel Co. Ltd
un 14 saistitie uznémumi); Taiyuan, Tianjin, Wuxi,
Foshan, Hong Kong SAR un Willich, Germany;
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(13)

e) nesaistitie importétaji Kopiena:

— Minmetals Germany GmbH, Diisseldorf, Germany,

— Nord Est Metalli Srl, San Vito al Tagliamento, Italy;

f) lietotaji Kopiena:

— BSH Bosch Siemens Hausgerdte GmbH, Miinchen,
Germany,

— Eberspdcher GmbH & Co. KG, Neunkirchen, Germany,

— Lowara Srl, Montecchio Maggiore, Italy.

Nemot véra vajadzibu noteikt normalo veértibu raZotajiem
eksportétajiem KTR, kuriem TER varétu netikt pieskirts,
izraudzitaja pagaidu analogaja valsti (ASV) veica parbaudi
$adu razotaju telpas:

— AK Steel; West Chester, OH, Coshocton, OH and Butler,
PA,

— Theis Precision Metal; Bristol, CT.

1.3. Izmeklésanas periods

Dempinga un kaitéjuma izmekléSana attiecas uz laiku no
2007. gada 1. janvara lidz 2007. gada 31. decembrim
(“izmeklésanas periods” jeb “IP”). Kaitéjuma noteikSanai
batisko tendencu parbaude attiecas uz laikposmu no
2004. gada 1. janvara lidz izmekléSanas perioda beigam
(“attiecigais periods”).

1.4. Attiecigais raZojums

Razojums, kuru, domajams, pardod par dempinga cenam,
ir plakani nerfiséjo$a térauda auksti velméti razojumi, péc
aukstas velmeSanas (preséSanas auksta stavokli) talak
neapstradati, ar izcelsmi Kinas Tautas Republika, Korejas
Republika un Taivana (“attiecigais razojums”), ko parasti

deklare ar KN kodiem 7219 3100, 7219 3210,
72193290, 72193310, 72193390, 7219 3410,
72193490, 72193510, 72193590, 722020 21,

7220 20 29, 7220 20 41, 7220 20 49, 7220 20 81 un
7220 20 89.

(14)

(15)

SSCR plasi izmanto ripnieciskie patérétaji, un to izmanto
daudzos galaproduktos. Pieméram:

— automobilu razo$ana: izpludes sistémas, apdarg,
drogibas un struktiiras sastavdalas,

— kimisku vielu, petrokimijas produktu, papira razo-
Sanas un partikas parstrades iekartas un farmacijas
nozare,

— majsaimniecibas iericém, virtuves piederumiem, trau-
kiem un galda piederumiem,

— medicinas iekartu razoSana,

— sabiedrisko vietu apgaismo$ana un ara mébelu apri-
kojuma,

— Skidrumu parvadasanai paredzétu caurulu razo$ana,
apdaré, struktiriekartas, siltummainos,

— kugubive,

— atsaoSanas iekartas,

— vilciena vagonu, autocisternu, saldé$anas konteineru
razo$ana,

— apdaré un struktiiriekartas celtniecibas nozareé.

1.5. Starpposma zinojums un turpmaka procediira

Komisija 2008. gada 4. novembri lava ieinteresétajam
personam iepazities ar starpposma zinojumu, kura izklas-
titi $aja procediira gatie pagaidu konstatéjumi, proti, tas,
ka pagaidu karta izmekléSana konstatéja dempingu, bet
zinojuma nesecindja, ka pastav batiska saikne starp
importu par dempinga cenam un jebkuru Kopienas
nozarei nodaritu kait§jumu, un uzsvérts, ka jaturpina
izmeklet situaciju un iesp&ama kaitéjuma risku. Pamato-
joties uz pagaidu konstatgjumiem, uzskatija par lietderigu
turpinat izmekléSanu, nevis veikt pagaidu pasakumus.
Visam pusém bija iespéja iesniegt attiecigus pieradijumus
un komentarus par pagaidu konstatéjumiem. Puses, kuras
to pieprasija, tika uzklausitas. Komisija turpinaja ievakt
un parbaudit visu informaciju, ko uzskatija par vajadzigu
galigajiem secinajumiem.
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2. SUDZIBAS ATSAUKSANA UN PROCEDURAS (21)  Saskapa ar pamatregulas 9. panta 1. punktu procediiru
IZBEIGSANA var izbeigt, ja ir atsaukta stidziba, izpemot gadijjumus,
kad 3ada izbeigdana nav Kopienas interesés.
(16)  Sudzibas iesniedzgjs ar 2009. gada 4. marta véstuli Komi-

(19)

sijai oficiali atsauca stdzibu. Sudzibas iesniedzgjs nora-
dija, ka stidzibas atsaukuma iemesls ir fakts, ka pasreizéja
Kopienas nozares tirgus situacija bitiski atkiras no tirgus
situacijas sidzibas iesniegsanas laika, jo realais un Skieta-
mais pieprasijums ES nesen sabrucis un tadé] samazina-
jies arl imports. Nemot véra minétas tirgus svarstibas,
sidzibas iesniedzgjs nevelas turpinat savu lietu, jo tas
pamata bija vésturisko datu analize, kuri vairs pilniba
neatbilst pasreizgjiem tirgus apstakliem. Stidzibas iesnie-
dzgjs uzskata, ka Sajos apstaklos jebkura negodiga un
kaitéjosa tirdzniecibas darbiba bitu labak novérsama,
sakot jaunu lietu, ja nakotné tam batu pamats, un tade-
jadi tiktu risinati visi minétie jautajumi.

Stdzibas iesniedzgjs uzskatija ari, ka pasreizé€jos apstaklos
varétu tikt apdraudéta Kopienas nozares dzivotspéja, ja
importa apjomi atkal palielinatos.

Janorada, ka patlaban attiecigo razojumu EK un attieci-
gajas valstis ietekmé nepieredzéti dzilas ekonomisko
apstaklu parmainas. Sados apstaklos ir griiti izteikt pama-
totus pienémumus par tirgus attistibu isa un vidga
termina, tomér ari Skiet, ka ekonomiska situacija ir nepa-
staviga un nevar izslégt kait€josu dempingu. Nemot véra
to, ka vismaz viena izmekléSanas perioda posma konsta-
t€ja ievérojamu attieciga razojuma importa pieaugumu
salidzinosi 1sa laika, un nemot véra noteikto cenu sama-
zina$anos, uzskata par lietderigu uzraudzit attieciga razo-
juma importu ES. Sadas uzraudzibas procesa iegiita infor-
macija vajadzibas gadijuma lautu Komisijai atri reaget.
Pieméram, to varétu izmantot jaunas procediiras uzsak-
anai, ja ir izpilditas pamatregulas 5. panta prasibas,
proti, ir pietiekami prima facie pieradijumi par kait&josu
dempingu.

Komisija ari norada, ka gadijuma, ja sak jaunu procediiru
par attiecigo razojumu un apstakli to pamato, batu liet-
derigi veikt paatrinatu izmeklé$anu. Pamatregulas 7.
panta 1. punktd tie$am paredzéta 3ada iespéja, jo taja
atlauta pagaidu pasakumu pieméroSana visai driz péc
uzsaksanas.

Uzraudzibas periodam nevajadzétu  parsniegt 24
meénesus, kop$ publiskots, ka tiek izbeigta pasreizéja
procediira.

(22)  Komisija uzskatija, ka pasreizéja procediira jaizbeidz, jo
izmeklesana neatklaja apsvérumus, kas noraditu, ka §i
procediiras izbeigana biitu pretruna Kopienas interesém.
leinteresétajam personam sniedza attiecigu informaciju
un iespgju izteikt komentarus. Tomér netika sanemtas
piezimes, kas varétu ietekmét So lemumu.

(23) Tapéc Komisija secina, ka antidempinga procedira, kas
attiecas uz Kinas Tautas Republikas, Korejas Republikas
un Taivanas izcelsmes plakanu nerfiséjosa térauda auksti
velmétu razojumu importu Kopiena, ir jaizbeidz, nepie-
mérojot antidempinga pasakumus,

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Ar 3o izbeidz antidempinga procediiru attieciba uz plakaniem
neris¢josa térauda auksti velmétiem raZojumiem, péc aukstas
velméSanas (preséSanas auksta stavokli) talak neapstradatiem,
ar izcelsmi Kinas Tautas Republika, Korejas Republika un
Taivana, ko parasti deklaré ar KN kodiem 7219 31 00,

7219 3210, 7219 3290, 7219 3310, 7219 33 90,
7219 34 10, 7219 34 90, 7219 3510, 7219 35 90,
7220 20 21, 7220 20 29, 7220 20 41, 7220 20 49,
7220 20 81 un 7220 20 89.

2. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Briselé, 2009. gada 16. aprili

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Catherine ASHTON




